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O tomto navode pre pouzivatela

V tomto navode sa uvadzaju informécie tykajlce sa nasstavenia monitora, instalacie
ovladacov, pouzivania ponuky zobrazovanej na obrazovke, odstrafiovanie problémov
a technické parametre.

A VAROVANIE! Text ozna€eny tymto symbolom znamena, Ze nedodrziavanie
pokynov méze mat za nasledod zranenie alebo smrt.

A POZOR:Text oznaceny tymto symbolom znamena, Ze nedodrzZiavanie pokynov
mobze mat’ za nasledod poSkodenie zariadenia alebo stratu incormacii.

@ POZNAMKA: Text oznageny tymto symbolom predstavuje délezité doplnkové
informacie.
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1. Funkcie produktu

HP LCD Monitory

ENWW

LCD monitory HP (displej z tekutych kryStalov) maju aktivnu matricu a obrazovku s
tenkou tranzistorovou vrstvou (TFT) s nasledovnymi parametrami:

Displej s velkou uhloprieckou

Maximalne graficié rozliSenie:

1366 x 768 @ 60Hz (18,5 palcov)

1600 x 900 @ 60Hz (20 palcov)

1920 x 1080 @ 60Hz (23 palcov)

Plus celoobrazovkova podpora nizSich rozliseni

Analdgovy signal VGA
Digitalny DVI signal na vybranych modeloch

Pohodiné pozeranie zo sediacej alebo stojacej polohy, alebo pri pohybovani sa z
jednej strany monitora na druhd.

Nastavenie sklonu
Odnimatelny podstavec
Zabudované stereo reproduktory na vybranych modeloch

Otvor pre bezpeénostny zamok na zamknutie bezpeénostného kabla
(bezpec€nostny kabel sa predava samostatne)

Funkcia Plug and Play (Zapoj a hraj), ak ju podporuje vas pocitaovy systém

Nastavenia zobrazenia na obrazovke (OSD) v niekolkych jazykoch na
jednoduché nastavenie a optimalizaciu obrazovky

Setri¢ energie na zniZenie spotreby elektrickej energie
HDCP (zabezpe&enie HDCP) na vstupe DVI pre vybrané modely

CD so softvérom a obsluznymi programami:
Ovladace
Dokumenty

HP LCD Monitory 1



2. Pokyny tykajuce sa bezpecnosti a udrzby

Dolezité bezpecnostné informacie

Monitor sa dodava spolu s napajacou Snurou. Ak sa pouziva ina napajacia $nura,
pouzivajte len taky zdroj napdjania a pripojenie, ktoré su vhodné pre tento monitor.
Informacie tykajuce sa spravnej zostavy napajacej Snury pre tento monitor si pozrite v
Casti ,Pripojenie sietového kabla“.

/A VAROVANIE! Aby sa zniZilo nebezpecéenstvo urazu elektrickym prudom alebo
poSkodenie zariadenia:

* Neodp3djajte uzemnenie v zastrcke napajacej Snury. Uzemnovaci kolik je doleZity
bezpecnostny prvok.

« Napdjaciu Snuru pripajajte do uzemnenej zasuvky, ktora je stale lahko pristupna.

« Zariadenie odpajajte od zdroja napajania tak, Ze napajaciu $nuru vytiahnete z
elektrickej zasuvky.

Z dévodu vasej bezpecénosti ni¢ nekladte na napajacie Snury alebo kable.
Usporiadaijte ich tak, aby nik nemohol stupat’ alebo zakopnut o ne. Netahajte za
napdjaciu Snuru alebo kabel. Pri odpdjani z elektrickej zasuvky uchopte zastréku
napajacej Snury.

Na zniZenie nebezpeclenstva vazneho zranenia si precitajte Sprievodcu
bezpecnostou a pohodlim. V tomto sprievodcovi sa pouzivatelia mézu docitat o
spravnom pracovisku, instalacii, pozicii a zdravotnych a pracovnych navykoch spolu s
dolezitymi informaciami tykajucimi sa elektrickej a mechanickej bezpeénosti. Tento
sprievodca je umiestneny bud na internetovej stranke http://www.hp.com/ergo, alebo
na CD s dokumentaciou, ak je dodany spolu s monitorom.

/\ POZOR: Z dévodu ochrany monitora a tiez pocitaca sa vSetky napajacie Snury
pocitaca a jeho periférnych zariadeni (ako monitor, tlaCiaren, skener) musia zapajat
do niektorého zariadenia na ochranu prepatia, ako napriklad plocha elektricka
rozvodka alebo zdroja nepreruSitelného napajania (UPS). Avsak nie vSetky ploché
rozvodky elektrického prudu zabezpecuju ochranu proti prepatiu; tato vliastnost musi
byt vyslovne vyznadena na plochych rozvodkach elektrického prudu. Pouzivajte
plochu rozvodku elektrického prudu, ktorej vyrobca ponuka zasady vymeny
poskodenej rozvodky, aby ste v pripade zlyhania ochrany pred prepatim mohli toto
zariadenie vymenit’.

Pouzivajte vhodny a spravne dimenzovany nabytok uréeny na spravne umiestnenie
vasho HP LCD monitora.

/A VAROVANIE: LCD monitory, ktoré st nevhodne umiestnené na stolikoch,
knihovni¢kach, poli¢kach, stoloch, re€nickych pultoch, skrinkach alebo vozikoch mézu
spadnut a spbsobit’ zranenie oséb. Davajte pozor nato, aby napajacie Snury a kable
boli do LCD monotira zapojené tak, aby sa nemohli tahat, uchopit alebo zakopnut' o
ne.

Bezpecnostné opatrenia

2

* Pouzivajte len napdjaci zdroj a pripojenie, ktoré je kompatibilné s tymto
monitorom a ktoré je vyznacené na stitku/zadnom §titku monitora.

« Uistite sa, i celkové ampérové zatazenie produktov zapojenych do zasuvky
neprekracuje menovity prud elektrickej zasuvky a ¢i celkové ampérové zatazenie
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pruduktov s pripojenou napajacou Snurou neprekracuje menovity vykon tejto
napajacej Snury. Ampérové zatazenie pre kazdé zariadenie urcite podla vykonu
vyznacenom na Stitku (ampére alebo A).

Monitor umiestnite blizko k elektrickej zasuvke, ku ktorej je lahky pristup. Monitor
odpajajte zo zdroja napajania tak, Ze pevne uchopite zastr¢ku a vytiahnete ju zo
zasuvky. Monitor nikdy neodpajante tahanim za napajaciu Snuru.

Na napajacej Snure nesmie byt ni€ polozené. Nestupajte na napajaciu Snuru.

Navod na udrzbu
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Aby sa zvysila vykonnost a prediZila Zivotnost monitora:

Neotvarajte skrinku monitora ani sa nepokusajte sami vykonavat servis tohto
produktu. Nastavuijte len tie ovladacie prvky, ktoré sa uvadzaju v tomto navode na
obsluhu. Ak sa monitor nespravne obsluhuje alebo spadol alebo je poSkodeny,
obratte sa na autorizovaného obchodného zastupcu HP, predajcu alebo
poskytovatela servisu.

Pouzivajte len napajaci zdroj a pripojenie, ktoré je vhodné pre tento monitor a
ktoré je vyznacené na Stitku/zadnom §titku monitora.

Uistite sa, €i celkové ampérové zataZenie produktov zapojenych do zasuvky
neprekracuje menovity prud elektrickej zasuvky a &i celkové ampérové zatazenie
pruduktov s pripojenou napajacou Snurou neprekracuje menovity vykon tejto
napajacej Snury. Ampérové zatazenie pre kazdé zariadenie urcite podla vykonu
vyznaCenom na Stitku (ampére alebo A).

Monitor umiestnite blizko k elektrickej zasuvke, ku ktorej je lahky pristup. Monitor
odpajajte zo zdroja napajania tak, Ze pevne uchopite zastréku a vytiahnete ju zo
zasuvky. Monitor nikdy neodpajante tahanim za napajaciu $nuru.

Monitor vypnite, ked sa nepouZiva. Zivosnost monitora mézete znaéne zvysit

tym, Ze budete pouzivat’ program na Setrenie elektrickej energie a ked sa
nepouziva, monitor udete vypinat.

Strbiny a ovory v skrinke monitora zabezpeduiju jeho vetrania. Tieto otvory sa
nesmu blokovat alebo zakryvat. Na strbiny alebo otvory v skrinke monitora
nekladte Ziadne predmety.

Monitor nesmie spadnut’ alebo byt umiestneny na nestabilnom povrchu.
Na napajacej Snure nesmie byt ni€ polozené. Nestupajte na napajaciu Snuru.

Monitor musi byt umiestneny na dobre vetranom mieste mimo zdrojov
nadmerného svetla, tepla a vlhkosti.

Pri odmontuvani podstavca monitora polozte monitor prednou ¢astou dolu na
makku plochu, aby sa obrazovka neposkriabala, nepoSkodila alebo nerozbila.

Cistenie monitora

Ao b~

Monitor a pocita¢ vypnite.

Napajaciu $nuru monitora vytiahnite zo zasuvky v stene alebo z plochej rozvodky.
Plastovy povrch monitora o€istite Cistou handrickou namocenou vo vode.
Obrazovku monitora Cistite s antistatickou handri¢kou na obrazovky.

/A POZOR: Na ¢istenie monitora alebo obrazovky nepouzivajte benzin, riedidlo,
¢pavok alebo iné prchavé latky. Tieto chemikalie méZu poSkodit’ povrch skrinky
monitora a obrazovku.

Navod na tudrzbu 3



3. Priprava monitora

Rozbalenie monitora

1. Rozbalte monitor. Uistite sa, & nechybaiju niektoré diely. Skatulu od monitora si
odlozte.
Vypnite pocita a ostatné pripojené zariadenia.

Na zostavenie monitora si pripravte rovnu plochu. Na umiestnenie monitora
obrazovkou dolu budete pri jeho priprave na inStalaciu potrebovat rovnu, makku
chranenu plochu.

InStalacia monitora

Monitor méZete nainstalovat na pracovny stél, alebo ho méZete namontovat na stenu.
Monitor umiestnite na vhodné, dobre vetrané miesto v blizkosti pocitaca. Kable
monitora pripojte po nainstalovani monitora.

Priprava monitora na pouzitie na pracovnhom stole

1. Monitor ulozte obrazovkou dolu na rovnu, makku chranenu dosku alebo plochu
stola tak, aby oporny podstavec precnieval cez okra;.

/\ POZOR: Obrazovka je krehka. LCD obrazovky sa nedotykajte ani na fiu netlacte;

mohla by sa poskodit'.

2. Stlagte stipik na podpornom stipiku monitora, kym sa nezablokuje na mieste.

Obrazok 3-1 Namontovanie stipika monitora
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3. Zatladte zakladriu do stipika, kym sa nezablokuje na svojom mieste.
Obrazok 3-2 Montaz zakladne

4. Monitor zodvihnite do zvislej polohy a polozte na rovny stabilny povrch.
Obrazok 3-3 Monitor vo vzpriamenej polohe

Priprava monitora na montaz na stenu

1. Skontrolujte stabilitu upevnovacieho prvku na montaz na stenu.

A VAROVANIE! Aby ste znizili riziko poranenia alebo poskodenia zariadenia,
skontrolujte, Ze upevinovaci prvok na montaz na stenu bol pred pripojenim monitora

spravne nainstalovany a zabezpec€eny. Pozrite si pokyny dodavané s upevhovacim
prvkom na montaz na stenu a overte si, Ze je schopny uniest monitor.

2.  Od monitora odpojte napajaci kabel a ostatné kable.
3. Monitor poloZte jeho &elnou stranou na rovny, chraneny povrch.

InStalacia monitora
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4. Vysurnite z&kladiu od spodnej ¢asti monitora.
Obrazok 3-4 Odsunutie zakladne od monitora

5. Doslo k odhaleniu Styroch otvorov so zavitmi. Tieto otvory su pre skrutky na
pripojenie vykyvného ramena alebo iného upeviovacieho prvku k zadnej strane
monitora.

6. Aby ste zabezpecili bezpe¢né namontovanie monitora, dodrziavajte pokyny
dodané s upevifiovacim prvkom. Styri otvory so zavitmi na zadnej strane panela
vyhovuju norme VESA pre montaz plochych panelovych monitorov.

7. Namontujte vykyvné rameno alebo iny upeviovaci prvok.

6 Kapitola 3. Priprava monitora ENWW



Pripojenie kablov monitora

Pripojenie kabla VGA (analégovy) alebo DVI-D (digitalny)

Na pripojenie vasho monitora k pocitacu pouzite video kabel VGA alebo DVI-D. Aby
ste mohli pouzivat DVI, musite mat’ grafickd kartu kompatibilna s DVI. Konektory su
umiestnené v zadnej ¢asti monitora. Uistite sa, ¢i pocita€ a monitor su vypnuté a
zastréka je vytiahnuta zo zasuvky.

1. Pripojenia VGA kabla

Jeden koniec video k&bla VGA pripojte do konektora v zadnej ¢asti monitora a druhy
koniec do video konektora VGA v pocitadi.

2. Pripojenie DVI-D kabla (dodava sa s vybratymi typmi)

Jeden koniec video kabla DVI-D pripojte do konektora v zadnej €asti monitora a druhy
koniec do video konektora DVI-D v pocitaéi. Tento kabel mbézete pouzivat len vtedy,
ked je vo vasom pocitali nainstalovana graficka vyhovujuca pre DVI. Monitor sa
dodava spolu s konektorom DVI-D a kablom.

Obrazok €. 3-5 Pripojenie k&bla VGA alebo DVI-D - polohy konektora sa mézu menit

VGA

B POZNAMKA: Ak sa pouziva VGA alebo DVI signal, musite zvuk pripojit
samostatne, pretoze VGA alebo DVI signal konvertuje len obrazové udaje a nie
zvukové udaje.

Pripojenie audio kabla (vybrané modely)

Pripojte zabudované stere reproduktory k pocéitacu pomocou audio kabla, ako je to
znazornené na nasledujucom obrazku.

Obrazok 3-6 Pripojenie audio kablov — miesta konektorov sa mézu odliSovat

I
o °
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Zabezpecenie HDCP (HDCP)
(k dispozicii na vybranych modeloch)

Vas monitor podporuje zabezpecéenie HDCP. Obsah s vysokym rozliSenim je
dostupny z mnohych zdrojov ako su diskové zariadenia Blue-ray alebo televizne
alebo kablové vysielanie HDTV. Ak vas monitor nepodporuje HDCP, obrazovka bude
Cista alebo pri prehravani chraneného obsahu s vysokym rozliSenim bude obraz s
niz§im rozliSenim. Aby sa mohol zobrazovat chraneny obsah, graficka karta vo
vasom pocitac¢i a monitore musi podporovat HDCP.

Pripojenie sietového kabla

1. DodrzZiavajte vystrahy tykajuce sa elektrického pradu a napajania.

/A VAROVANIE!Aby sa znizilo nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom alebo
poSkodenia zariadenia: Neodpajajte uzemnenie v zastréke napajacej Snury.
Uzemnovaci kolik je dolezity bezpe€nostny prvok.

Napajaciu 8nuru zapojte do uzemnenej elektrickej zasuvky.

Uistite sa, €i je uzemnena elektricka zasuvka, do ktorej zapajate napajaciu Snuru,
lahko pristupna pre obsluhu a umiestnena podla moznosti ¢o najbliZ8ie k zariadeniu.
Napajacia Snura sa musi viest tak, aby sa na fu nestupalo alebo aby ju nemohli
prepichnut predmety polozené na nej alebo o fiu opreté.

Na napajacie Snury alebo kable sa nesmu klast Ziadne predmety. Usporiadajte ich
tak, aby nik nemohol stupat alebo zakopnut o ne. Netahajte za napajaciu $naru alebo
kabel.

Dalsie informacie si pozrite v , Technické parametre® (Priloha B).
Obrazok €. 3-7 Pripojenie napajacej $nury

2. Jeden koniec napajacej Snury zapojte do monitora a druhy koniec zapojte do
uzemnenej elektrickej zasuvky.

/A VAROVANIE! Aby ste predisli zasahu elektrickym prudom, mali by ste vykonat
jednu z nasledujucich €innosti v pripade, ak nie je k dispozicii spravne uzemnena
elektricka zasuvka: (1) Mali by ste pouzit adaptér elektrickej zasuvky, ktory
zabezpecuje spravne uzemnenie. (2) Mali by ste si nechat dat nainstalovat spravne
uzemnenu elektricku zasuvku.
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Nastavenie naklonenia

Kvdli optimalnemu sledovaniu nastavte naklonenie obrazovky podla viastnych
preferencii a urobte to nasledujucim spdsobom:

1. Postavte sa tvarou k monitoru a uchopte zakladfu tak, aby ste po€as zmeny
naklonenia monitora nezvalili monitor.

2. Nastavte naklonenie monitora pohybom horného okraja monitora smerom k sebe
alebo smerom od seba tak, aby ste sa nedotkli obrazovky.

Obrazok 3-8 Uprava naklonenia

ENWW Nastavenie naklonenia 9



4. Uvedenie monitora do ¢innosti

CD so softvérom a obsluznymi programami

CD, ktoré sa dodava spolu s tymto monitorom, obsahuje ovladace a softvér, ktoré
mdzete do vasho pocitaca nainstalovat.

Instalacia ovladacov

Ak sa rozhodnete aktualizovat’ ovladace, z CD mbZete nainStalovat subory s
ovladaémi monitora INF a ICM, alebo si ich mozete stiahnut z internetu.

InStalovanie ovladac¢ov monitora z CD

Postup instalovania ovladacov monitora z CD:
1. CD vlozte do CD mechaniky vo vasom pocitaci. Zobrazi sa ponuka CD.
2. \Vyberte jazyk.

3. Kliknite na moznost Install Monitor Driver Software (InStalovat’ ovladaé
monitora).

Postupuijte podla pokynov zobrazovanych na obrazovke.

5. Uistite sa, ¢i sa v nastaveniach ovladacieho panela zobrazenia zobrazuju spravne
rozliSenia a obnovovacie kmitoCty.

Dalsie informacie si pozrite v dokumentacii operaéného systému Windows®.

Ef POZNAMKA: Ked sa podas inétalovania vyskytne chyba, budete musiet
digitalne podpisané ovlada¢e monitora (subory INF alebo ICM) nainstalovat
manualne z CD. Pokyny (len v angli¢tine) si pozrite v subore ,Softvér ovladaca, Citaj
ma*“, ktory je na CD.

St'ahovanie aktualizovanych ovladac€ov z internetu

Postup stahovania najnovsej verzie suboru s ovladaémi a softvérom z internetovej
stranky HP Support:

1. Chodte na: http://www.hp.com/support .
2. Vyberte krajinu/oblast.

3. Vyberte moznost Download Drivers and Software (Stiahnut’ ovladace a
softvér).

4. Vlozte Cislo typu vasho monitora. Zobrazia sa stranky na stahovanie softvéru pre
vas monitor.

5. Stiahnite a nainstalujte subory s ovladacmi a softvérom podla pokynov na
strankach na stahovanie.

6. Uistite sa, &i vas systém spina prislu§né poziadavky.

10 Kapitola 4. Uvedenie monitora do €innosti ENWW



Ovladacie prvky na prednom paneli

ENWW

Tlacgidla su na monitore umiestnené v spodnej Casti predného panelu.

Obrazok 4-1 Ovladacie tlacidla na prednom paneli

L Bk

pt

lkona

Popis

Napajanie

Zapina monitor alebo prepina do pohotovostného alebo spiaceho
rezimu. Hlavny vypina¢ sa nachadza v spodnej alebo prednej Casti
monitora v zavislosti na modeli.

OK

Ak je ponuka OSD aktivna, stlatenim zvyraznite polozku ponuky.
Ak ponuka OSD nie je aktivna, stlaéenim zaktivujete funkciu
automatického nastavenia s cielom optimalizovat obraz na obrazovke.

Ak je ponuka OSD aktivna, stla¢enim sa dokazete pohybovat dopredu v
ramci ponuky OSD a zvySovat Urovne nastaveni.

Ak ponuka OSD nie je aktivna, stlacenim zaktivujete tlacidlo na volbu
zdroja, ktorym sa vybera vstup obrazového signalu (VGA alebo DVI).

Ak je ponuka OSD aktivna, stlatenim sa dokazete pohybovat dozadu v
ramci ponuky OSD a znizovat Urovne nastaveni.

Ak ponuka OSD nie je aktivna, stlacenim zaktivujete liStu nastavenia
hlasitosti; stlacenim - alebo + mdzete hlasitost nastavit. (len modely so
zvukom)

Ponuka

Otvara, vybera alebo ukon&uje ponuku OSD.

Ovladacie prvky na prednom paneli 11



Pouzivanie zobrazenia na obrazovke (OSD)

V nasledujucej tabulke su uvedené volby ponuky zobrazenia na obrazovke (OSD) a
popisy ich funkcii. Po zmene polozky ponuky OSD a ak ma obrazovka ponuky tieto
moznosti, mdzete vybrat:

» Cancel (Zrusit) — na navrat na predchadzajicu Uroven ponuky.

+ Save and Return (Ulozit’ a navrat) — na uloZenie vSetkych zmien a na navrat na
obrazovku hlavnej ponuky OSD. Tato moznost Ulozit’ a navrat je aktivna jedine ak
zmenite poloZku ponuky.

12 Kapitola 4. Uvedenie monitora do €innosti ENWW



PONUKA OSD

lkona

Hlavna ponuka

Podponuka

Popis

P

EhriY

Brightness (Jas)

Adjustable scale
(Nastavitelna Skala)

Nastavuje hladinu jasu obrazovky. Rozsah v ramci
vyrobnej predvolby je 90.

»

Contrast (Kontrast)

Adjustable scale
(Nastavitelna Skala)

Nastavuje hladinu kontrastu obrazovky. Rozsah v
ramci vyrobnej predvolby je 80.

Color (Farba)

Sluzi na volbu farieb obrazovky. Vyrobna predvolba
je 6500K alebo Vlastna farba, a to v zavislosti na
modeli.

Warm (Tepla) (5000K)

Sluzi na zmenu farby na mierne ervenkasto bielu.

Standard (Standardna) Vyuziva $tandardné farby (predvolba).

(6500K)

Cool (Studena) Sluzi na zmenu farby na mierne modrasto bielu.
(9300K)

Custom (Vlastna)
(RGB)

Sluzi na volbu a nastavenie viastnej farebnej skaly:

+ Red Color (Cervena farba) — sliZi na
nastavenie vlastnych drovni Eervenej farby

*  Green Color (Zelena farba) — sluzi na
nastavenie vlastnych urovni zelenej farby

*  Blue Color (Modra farba) — sluzi na nastavenie
vlastnych urovni modrej farby

Image Control
(Ovladanie obrazu)

Sluzi na nastavenie obrazu na obrazovke. (len pre
VGA vstup)

Auto Adjustment
(Automaticke
nastavenie)

Sluzi na automatické nastavenie obrazu na
obrazovke.

Clock (Synchronizacia)

Minimalizuje akékolvek vertikalne pruhy alebo pasy
viditelné na pozadi obrazovky. Nastavenim
synchronizacie dojde aj k zmene horizontalneho
obrazu na obrazovke.

Clock Phase (Faza
synchronizacie)

Nastavuje zaostrenie displeja. Toto nastavenie
umoznuje odstranit’ akykolvek horizontalny Sum a
vycistit alebo zaostrit obraz znakov.

Horizontal Position
(Horizontalna poloha)

Nastavuje polohu obrazu na obrazovke dolava a
doprava.

Vertical Position
(Vertikalna poloha)

Nastavuje polohu obrazu na obrazovke nahor a
nadol.

Custom Scaling
(Vlastna mierka)

Sluzi na volbu sp6sobu formatovania zobrazenych
informacii na monitore. Zvolte:

*  Fill to Screen (Roztiahnut na obrazovku) —
obraz vyplni celt obrazovku a méze byt
skresleny alebo natiahnuty kvoli neproporénej
mierke medzi vySkou a Sirkou.

»  Fillto Aspect Ratio (Roztiahnut na pomer stran)
— velkost obrazu sa upravi tak, aby vyhovoval
obrazovke a zachova sa proporény obraz.

Sharpness (Ostrost)

Nastavuje obraz na obrazovke tak, aby vyzeral
ostrejsi alebo maksi.

ENWW
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PONUKA OSD

Hlavna ponuka

Podponuka

Popis

Dynamic Contrast
Ratio (Dynamicky
pomer kontrastu)

Sluzi na zapnute alebo vypnutie dynamického
pomeru kontrastu. Vyrobna predvolba jeVyp..

OSD Control
(Ovladanie OSD)

Ponuka ponuku na nastavenie ovladacich prvkov
zobrazenia na obrazovke (OSD).

Horizontal OSD
Position (Horizontalna
poloha OSD)

Sluzi na zmenu polohy zobrazenia ponuky OSD v
ramci obrazovky smerom dolava alebo doprava.
Rozsah v ramci vyrobnej predvolby je 97.

Vertical OSD Position
(Vertikalna poloha
OSD)

Sluzi na zmenu polohy zobrazenia ponuky OSD v
ramci obrazovky smerom k hornej alebo spodnej
Casti. Rozsah v rdmci vyrobnej predvolby je 18.

OSD Transparency
(Priehladnost OSD)

Sluzi na nastavenie zobrazenia informacii na
pozadi cez OSD.

OSD Timeout (Doba
zobrazenia OSD)

Sluzi na nastavenie ¢asovej doby v sekundach,
pocas ktorej bude OSD zobrazené po poslednom
stlaceni tlacidla. Rozsah je 5 — 60 sekund. Vyrobna
predvolba je 30 sekund.

Management
(Sprava)

Sluzi na volbu funkcii OSD a spravy napajania
monitora.

-+~

Power Saver
(Setri¢ energie)

Sluzi na aktivovanie funkcie Setrenia energie.
Zvolte:

*  On (Zapnut)
«  Off (Vypnut)

Vyrobna predvolba je Zap..

Power on Recall
(Obnovenie napajania)

Sluzi na obnovenie napajania monitora po
neoCakavanom vypadku napajania. Zvolte:

*  On (Zapnut)
«  Off (Vypnut)

Vyrobna predvolba je On Zap..

H E%H

Mode Display
(Zobrazenie rezimu)

Sluzi na zobrazenie informacii o rozliSeni, frekvencii
obnovovania a frekvencii na obrazovke pri kazdom
otvoreni hlavnej ponuky OSD. Zvolte:

*  On (Zapnut)
«  Off (Vypnut)

Vyrobna predvolba je On Zap..

Monitor Status
(Stav monitora)

Sluzi na zobrazenie prevadzkového stavu monitora
pri kazdom zapnuti monitora. Zvolte polohu
zobrazenia stavu z nasledujucich moznosti:

* Top (Hore)

« Middle (V strede)
*  Bottom (Dolu)

*  Off (Vypnut)

Vyrobna predvolba je Hore.

14 Kapitola 4. Uvedenie monitora do €innosti
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PONUKA OSD

lkona Hlavna ponuka Podponuka Popis
iR DDC/CI Support Umozriuje pocitacu ovladat niektoré funkcie ponuky
(Podpora DDC/CI) OSD, ako je jas, kontrast a teplota farby. Nastavte
na:
*  On (Zapnut)
«  Off (Vypnut)
Vyrobna predvolba je Zap..
. Bezel Power LED Vypina LED indikator zapnutia na prednom paneli
IL,.E.,D: (LED indikator monitora. Vyrobna predvolba je Zap..

zapnutia na rame)

Volume (Hlasitost)

Sluzi na nastavenie Urovne hlasitosti (na vybranych
modeloch)

Sleep Timer (Casovad
prepnutia do rezimu
spanku)

Ponuka moznosti ponuky nastavenia ¢asovaca:

Set Current Time (Nastavit’ aktualny ¢as) —
nastavuje aktualny €¢as v hodinach a minutach.

* Set Sleep Time (Nastavit ¢as prepnutia do
rezimu spanku) — nastavuje ¢as prepnutia
monitora do rezimu spanku.

«  Set on Time (Nastavit ¢as zapnutia) —
nastavuje ¢as zobudenia monitora z rezimu
spanku.

«  Timer (Casovagd) — slizi na zapnutie alebo
vypnutie funkcie asovaca. Predvolenym
nastavenim je Vyp..

*  Sleep Now (Hned do rezimu spanku) —
nastavuje monitor do okamzitého rezimu
spanku.

Language (Jazyk)

&

Sluzi na volbu jazyka, v akom sa bude zobrazovat
ponuka OSD. Vyrobna predvolba je angli¢tina.

= Information
it (Informacie)

Sluzi na volbu a zobrazenie dblezitych informacii o
monitore.

Current Settings
(Aktualne nastavenia)

Uvadza aktualny rezim obrazového vstupu.

Recommended
Settings (Odporucané
nastavenia)

Uvadza rezim odporuc¢aného rozliSenia a frekvenciu
obnovovania monitora.

Serial Number
(Sériove &islo)

Sluzi na zobrazenie sériového Cisla monitora.
Sérioveé Cislo je potrebné pri kontaktovani technicke;j
podpory spolo¢nosti HP.

FW Version (Verzia
firmvéru)

SlUzi na zobrazenie verzie firmvéru monitora.

Backlight Hours
(Hodiny podsvietenia)

Uvadza celkovy pocet hodin prevadzky
podsvietenia.

Service Support
(Servisna podpora)

http://www.hp.com/support

ENWW
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PONUKA OSD

lkona

Hlavna ponuka Podponuka

Popis

[l

Factory Reset
(Obnovenie
vyrobnych predvolieb)

Sluzi na obnovenie vyrobnych predvolenych
nastaveni pre vSetky nastavenia OSD a ovladacie
prvky DDC/CI s vynimkou jazyka.

J

Source Control
(Ovladanie zdroja)
(na vybranych

Sluzi na volbu vstupného obrazového signalu.
V zmysle priority DVI, VGA.

modeloch)
DVI Sluzi na volbu DVI ako vstupného obrazového
signalu.
VGA Sluzi na vofbu VGA ako vstupného obrazového
signalu.
Default Source Sluzi na volbu predvoleného alebo primarneho
(Predvoleny zdroj) signalu obrazového vstupu, ak je monitor pripojeny
k dvom aktivnym a platnym zdrojom obrazu.
Monitor automaticky stanovi format obrazu. Volby
su:
« DVI
+ VGA
— Auto-Switch Source Sluzi na zapnutie alebo vypnutie automatického
(Automatick ut < igna > y 2
y prepnut  vstupu obrazového signalu systému. Vyrobna
ON-OFF zdroj) predvolba je Zap..
Exit (Skon¢it) Sluzi na opustenie obrazovky s ponukou OSD.

16 Kapitola 4. Uvedenie monitora do €innosti
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Vyberanie vstupnych konektorov videa

Vstupné konektory su:

Konektor VGA (analégovy)
Konektor DVI-D (digitalny) (na vybranych modeloch)

Monitor automaticky urci, ktoré vstupy maju platné video signaly a zobrazi obraz.

Pripojit mozete kabel VGA, DVI-d alebo obidva. Ak su nainstalované obidva kable,
predvolenou volbou vstupu je DVI. Zdroj vstupu je mozné prepnut pomocou moznosti
Vybrat vstup v ponuke OSD.

Zistovanie stavu monitora

ENWW

Pri identifikovani nasledovnych stavov monitora sa na obrazovke zobrazuju zvlastne
spravy:

Monitor Status (Stav monitora) — pri zapnuti monitora alebo pri zmene vstupného
zdrojového signalu sa na pat sekind zobrazi sprava Stav monitora. Sprava
zobrazuje, ktory vstup je aktualnym aktivnym signalom, stav nastavenia
automatického prepnutia zdroja (Zap. alebo Vyp.), predvoleny zdrojovy signal,
aktualne prednastavené rozliSenie displeja a odporu&ané prednastavené
rozliSenie displeja.

Input Signal Out of Range (Vstupny signal je mimo rozsah) - Vstupny signal je
mimo rozsahu — Zmenite nastavenie rozliSenia na 1366 x 768 @ 60Hz (18,5
palcov), 1600 x 900 @ 60Hz (20 palcov), 1920 x 1080 @ 60Hz (23 palcov).
Oznacuje, ze monitor nepodporuje vstupny signal, pretoze rozliSenie a/alebo
frekvencia obnovovania su nastavené na vyssie hodnoty, nez ako podporuje
monitor.

No Source Signal (Ziadny zdrojovy signal) — Oznaduje, Ze monitor na konektore
obrazového vstupu monitora neprijima obrazovy signal z PC. Skontrolujte a
stanovte, &i je PC alebo zdroj vstupného signalu vypnuty alebo v reZime uspory
energie.

Auto Adjustment in Progress (Prebieha automatické nastavenie) - Znamena, ze je
zapnuta funkcia automatického nastavovania.

Monitor Going to Sleep (Monitor a prepina do rezimu spanku) — Oznacuje, ze
zobrazenie na obrazovke sa prepne do rezimu spanku.

Check Video Cable (Skontrolujte video kabel) — oznaduje, Ze video kabel nie je k
monitoru spravne pripojeny.

OSD Lockout (Blokovanie OSD) — OSD mozno povolit’ alebo zakazat stlacenim a
podrzanim tlacidla Ponuka na prednom paneli na 10 sekind. Ak je OSD
zablokované, na desat’ sekund sa zobrazi vystrazna sprava Blokovanie OSD.

* Ak je OSD zablokované, OSD odblokujete stlatenim a podrzanim tla¢idla
Ponuka na 10 sekund.

* Ak je OSD odblokované, OSD zablokujete stlatenim a podrzanim tla¢idla
Ponuka na 10 sekund.

Power Button Lockout (Blokovanie hlavného vypinaca) — oznacuje zablokovanie
hlavného vypinaca. Ak je hlavny vypinag zablokovany, zobrazi sa vystrazna
sprava Blokovanie hlavného vypinaca.

* Ak je hlavny vypinag zablokovany, funkciu hlavného vypina¢a odblokujete
stlacenim a podrzanim hlavného vypinaca na 10 sekund.

* Ak je hlavny vypina¢ odblokovany, funkciu hlavného vypinaca zablokujete
stlaCenim a podrzanim hlavného vypinaca na 10 sekund.

Zistovanie stavu monitora 17



* Dynamic Contrast Ratio On (Dynamicky pomer kontrastu je zapnuty) — oznacuje
zapnutie dynamického pomeru kontrastu. Zobrazi sa pri zapnuti dynamického
pomeru kontrastu v ponuke OSD Ovladanie obrazu.

+ Dynamic Contrast Ratio Off (Dynamicky pomer kontrastu je vypnuty) — oznacuje
vypnutie dynamického pomeru kontrastu. Zobrazi sa pri vypnuti dynamického
pomeru kontrastu v ponuke OSD Ovladanie obrazu.

Nastavovanie kvality obrazu

Funkcia automatického nastavovania automaticky jemne doladuje kvalitu obrazu na
velkost, poziciu, hodiny a fazu vzdy, ked je zobrazeny rezim nového videa. Na
presnejSie nastavenia vstupu VGA spustite softvér Automatické nastavovanie z CD.
Ak chcete este viac zvysit kvalitu obrazu, obraz jemne doladte pomocou ovladacich
prvkov Hodiny a Faza na monitore. Pozrite si tieZ ¢ast’ ,Optimalizovanie analégového
videa“ v tejto kapitole.

Optimalizovanie analégového videa

V niektorych monitoroch je rozSirena sustava obvodov, ktord umoZziuje, aby monitor
fungoval ako Standardny analégovy monitor. Vykonnost analégového obrazu mézete
zvySit nastavenim dvoch ovladacich prvkov v ponuke OSD:

Hodiny - Zvyste alebo znizte hodnotu, aby sa minimalizovali vSetky vertikalne Ciary
alebo pasy, ktoré su viditefné na pozadi obrazovky.

Faza - Zvyste alebo znizte hodnotu, aby sa minimalizovalo skreslenie alebo chvenie
videa.

Tieto ovladacie prvky pouzivajte len vtedy, ked sa pomocou funkcie automatického
nastavenia v analégovom rezime nedosiahne prijatelny obraz na monitore. Na
dosiahnutie najlepSich vysledkov:

1. Monitor nechajte pred nastavovani zahrievat po dobu 30 minut.
2. Vstupte do ponuky OSD a vyberte moznost’ Nastavenie obrazu.

3. Najskér spravne nastavte hodiny, pretoZze nastavenia fazy zavisia od nastaveni
hlavnych hodin. Ked sa nastavuju hodnoty hodin a fazy so zdeformovanymi
obrazmi na monitore, pokracujte v nastavovani hodn6t do doby, kym toto
zdeformovanie nezmizne. Nastavenia z vyroby obnovite tak, Ze vstupite do
ponuky OSD, vyberiete moznost’ Resetovat na hodnoty z vyroby a potom
potvrdite stladenim tlagidla Ano.

Funkcia Setri€ energie

Ked je monitor v normalnom prevadzkovom rezime, svieti modré svetlo napajania a
monitor ma normalny prikon vo Wattoch. Spotrebu elektrickej energie si pozrite v Casti
»1echnické parametre” (Priloha B). Tento monitor tieZ podporuje rezim Setri€a energie,
ktory riadi pocita¢. Ked je monitor prepnuty do stavu so znizenym odberom elektriny,
obrazovka je Cist4, podsvietenie je vypnuté a svieti ZIté svetlo napajania. Monitor takto
spotrebuva minimum elektrickej energie. Ked je monitor ,prebudeny®, zapne sa kratky
cyklus zahrievania predtym, nez sa vrati do norméalneho prevadzkového rezimu. Stav
Uspory energie pri znizenom odbere elektrickej energie sa aktivuje vtedy, ked monitor
nezisti ani horizontalny ani vertikalny synchronizaény signal. Aby tato vlastnost
fungovala, musi byt vo vasom pogitadi aktivovana funkcia Setri¢ elektrickej energie.
Navod na nastavenie funkcii Setri€a elektrickej energie (niekedy nazyvané ako funkcie
na riadenie vykonu) si pozrite v dokumentacii vasho pocitaca.

B POZNAMKA: Funkcia Setri¢ elektrickej energie funguje len vtedy, ked je monitor

zapojeny do pocitacov, ktoré maju tiez nainstalované funkcie na Setrenie elektrickej
energie.
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Rezim €asovaca prepnutia do rezimu spanku

ENWW

Rezim €asovaca prepnutia do rezimu spanku je funkcia uspory energie, ktora vam
umoznuje nastavit €as zapnutia a vypnutia monitora kazdy der v rovnaky &as.
PredlZuje aj Zivotnost Ziaroviek podsvietenie monitora. Casovaé prepnutia do rezimu
spanku ma pat nastaveni:

* Set Current Time (Nastavit aktualny ¢as)

+ Set Sleep Time (Nastavit ¢as prepnutia do rezimu spanku)

+ Set On Time (Nastavit ¢as zapnutia)

«  Timer (Casovag): On/Off (Zapnuty/Vypnuty)

+  Sleep Now (Hned do rezimu spanku)

Nastavenie ¢asovaca:

1. Stlacenim tlagidla Ponuka na prednom paneli monitora sa zobrazi ponuka OSD.
2. Rolujte smerom nadol a zvyraznite Sprava.

3. Stlacenim tlacidla OK zvolte Sprava.
4

Rolujte smerom nadol a zvyraznite Casovaé prepnutia do rezimu spanku >
Nastavit aktualny ¢as.

POZNAMKA: Musite nastavit aktualny miestny as pred tym, ako zresetujete as pre
Cas prepnutia do rezimu spanku alebo Cas zapnutia. Uvedomte si, Ze ¢as sa
zobrazuje v 24-hodinovom formate. Napriklad 1:15 popoludni sa zobrazuje ako 13
hodin 15 minut.

Zlyhanie napajania alebo strata napajania monitora spésobi vynulovanie ¢asovac¢a na
00:00. Ak k tomu dbjde, budete musiet zresetovat Casovac prepnutia do rezimu
spanku.

Stlacenim tladidla OK prejdete do rezimu nastavenia hodin.
Stla€anim tlacidla - (minus) alebo + (plus) nastavite hodinu.
Opatovnym stlacenim tlacidla OK prejdete k nastaveniu minut.
Stla€anim tlacidla - (minus) alebo + (plus) nastavite minaty.
Stlacenim tlacidla OK zablokujete vybrany ¢as.

= © © N o v

0. Po nastaveni aktualneho €asu sa zvyraznenie automaticky prepne na Nastavit
¢as prepnutia do rezimu spanku. Zopakujte kroky 6 az 9 a nastavte ¢as prepnutia
do rezimu spanku.

11. Ak nechcete nastavit Cas prepnutia do rezimu spanku, stlaéte tlagidlo OK dvakrat
a nasledne volbou Ulozit a navrat ponuku zatvorite.

12. Po nastaveni Cas prepnutia do reZimu spanku sa zvyraznenie automaticky repne
na Nastavit Cas zapnutia. Zopakujte kroky 6 az 9 a nastavte Cas zapnutia.

13. Nastavte rezim Casovaé na Zap. a zaktivujte nastavenia pre Casovaé prepnutia
do rezimu spanku.

14. Po dokonceni zvolte Ulozit a navrat a ponuku zatvorite.

Piata volba Hned do rezimu spanku vypne okamzite podsvietenie monitora a monitor
zostane v rezime spanku, az kym sa nezaktivuje dal§i Cas zapnutia, alebo kym
nedéjde k stlaceniu tladidla na monitore.

Funkcia Setric energie 19



A. Odstranovanie problémov

RieSenie beznych problémov

V sasledovnej tabulke sa uvadzaju mozné problémy, mozné pri¢iny kazdého
problému a odporucané rieSenia:

RieSenie problému

Problém a otazka

Mozné rieSenia

LED indikator napajania
nesvieti

Uistite sa, Ci je zapnuté tlacidlo napajania a i je sietovy
kabel spravne pripojeny do uzemnenej zasuvky a monitora.

Funkcia Zapoj a hraj je
neaktivna

Aby ste mohli pouzivat funkciu monitora Zapoj a hraj,
musite mat pocita¢ a video kartu kompatibilné s funkciou
Plug and Play. Skontrolujte podfa vyrobcu pocitaca.
Skontorlujte aj video kabel monitora a uistite sa, €i nie je
ohnuty niektory z kolikov.

Uistite sa, €i su nainStalované ovladace monitora HP
(ovladage monitora HP su dostupné na:
http://www.hp.com/support)

Obraz je neostry a ma
problém s tieniovanim
viachasobného zobrazenia
obrazu

Ovladacimi prvkami nastavte kontrast a jas.

Uistite sa, €i nepouzivate predliZzovaci kabel alebo spinaciu
skrinku. Odporu&ame monitor zapojit’ priamo do vystupného
konektora video karty v zadnej ¢asti vasho pocitaca.

Obraz skace, kmita alebo na
obraze sa tvoria vinovky.

Elektrické zariadenia, ktoré mézu vytvarat
elektromagnetické ruenie, presurite podla moznosti ¢o
najdalej od monitora.

Pouzite maximalny obnovovaci kmito&et, ktory vas monitor
umozniuje pri rozliseni, ktoré pouzivate.

Monitor je zaseknuty v
aktivnom rezime vypinania

Sietovy vypina€ pocitata musi byt v polohe Zapnut.
Video karta v pocitadi musi byt bezpe&ne nasadenéa do
drazky.

Uistite sa, €i je video kabel monitora spravne pripojeny do
pocitaca.

Skontorlujte aj video kabel monitora a uistite sa, ¢i nie je
ohnuty niektory z kolikov.

Chyba jedna zo zakladnych
farieb (Cervend, zelena
alebo modra)

Skontorlujte video kdbel monitora a uistite sa, €i nie je
ohnuty niektory z kolikov.

Uistite sa, €i je video kabel monitora spravne pripojeny do
pocitaca.

Obraz na obrazovke je
nespravne vystredeny alebo
dimenzovany

Nastavte vertikalnu a zvislu polohu alebo stlacte tlacidlo
skrateného prikazu (OK).

Obraz ma poruchy farieb
(biela nevizera ako biela)

Nastavte farbu RGB alebo vyberte teplotu farby.
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Problém a otazka Mozné rieSenia

Na obrazovke sa vyskytuju * Pouzite rezim vypinania Windows. Nastavte hodiny a
horizontélne a vertikalne obdobie alebo na idealne nastavenie zobrazenia stlacte
poruchy. tlacidlo OK.

Ziskavanie podpory z hp.com

Skor nez sa obratite na zakaznicky servis, pozrite si technicki podporu HP na:
http://www.hp.com/support

Vyberte svoju krajinu/oblast’ a potom sa riadte odkazmi na stranku Podpora pre vas
monitor.

Priprava na technicku podporu na zavolanie

Ak problém nemézete vyriesSit pomocou rad na odstrafiovanie problémov v tejto Casti,
mbzete vyuzit technickd podporu na zavolanie. Kontaktné informacie o technickej
podpore si pozrite v dokumentacii dodanej spolu s monitorom.

Skor nez budete telefonovat, pripravte si nasledovné informacie:

Typové ¢Cislo monitora (uvadza sa na Stitku na zadnej ¢asti monitora).

Vyrobné &islo monitora (uvadza sa na &titku na zadnej ¢asti monitora alebo v
zobrazeni OSD v ponuke Informacie).

Déatum zakupenia uvedeny na fakture.
Podmienky, za ktorych sa problém vyskytol.
Prijaté chybové spravy

Konfiguracia hardvéru

Nazov a verzia hardvéru a softvéru, ktoré pouzivate.

Umiestnenie Stitku s technickymi udajmi

ENWW

Na tomto Stitku s technickymi Udajmi monitora sa uvadza &islo vyrobku a vyrobné
Cislo. Tieto Cisla budete mozno potrebovat, ked budete HP kontaktovat ohladne typu
vasho monitora.

Tento Stitok s technickymi idajmi je umiestneny v zadnej €asti monitora.

21




B. Technické parametre

VSetky technické parametre predstavuju osobitné technické parametre, ktoré poskytli
vyrobcovia komponentov HP; skuto€na vykonnost méze stupat alebo klesat.

HP LCD Monitory

OSetrovanie prednej strany: Polarizacny filter osInenia s tvrdym poviakom

Vstupna svorka:

VGA konektor

24-kolikovy konektor DVI-D, typ D (vybrané modely)

Tabuflka B-1 Model V191,LV1911,W1971a,W1972a,W1952a,W1972b
LV2011,LV2011q,W2071d,W2072a,W2072b,W2052a
LV2311,W2371d

Technické parametre:

18,5 palcov

20 palcov

23 palcov

Typ displeja:

TFT LCD aktivna matrica

TFT LCD aktivna matrica

TFT LCD aktivna matrica

Zobrazitelna velkost obrazu

47,0 cm (18,5 palcov)
uhlopriecka

50,8 cm (20 palcov)
uhlopriecka

58,42 cm (23 palcov)
uhlopriecka

Naklonenie

-4° (+/-1)~+18° (+/-1)

-4° (+/-1)~+18° (+/-1)

-4° (+/-1)~+18° (+/-1)

Maximalna hmotnost’
(rozbaleny)

2,7 kg(5,9 libier)

3,5 kg(7,7 libier)

3,4 kg(7,5 libier)

Rozmery (v x § x h)

339,5 mm x 446,1 mm x
170,2 mm
13,37 x 17,56 x 6,7 palcov

356,6 mm x 477,3 mm x
170,2 mm

14 x 18,8 x 6,7 palcov
(W2071d: 358,2 mm x 484,5
mm x 170,1 mm

14,1 x 19,07 x 6,7 palcov)

396,2 mm x 554,5 mm x
185,2 mm
15,6 x 21,8 x 7,3 palcov

Maximalne grafické rozliSenie

1366 x 768 @ 60 Hz

1600 x 900 @ 60 Hz

1920 x 1080 @ 60 Hz

Optimalne grafické rozlienie

1366 x 768 @ 60 Hz

1600 x 900 @ 60 Hz

1920 x 1080 @ 60 Hz

Textovy rezim 720 x 400 720 x 400 720 x 400
Rozstup bodov 0,3x0,3mm 0,2768 x 0,2768 mm 0,265 x 0,265 mm
Riadkovy kmitocet (analégovy | 24 az 83 kHz 24 aZz 83 kHz 24 az 94 kHz
rezim)

Zvisla frekvencia (analégovy | 50 az 76 Hz 50 az 76 Hz 50 az 76 Hz

rezim)

Prevadzkova teplota

41° az 95 °F (5° az 35 °C)

41°az 95 °F (5° az 35 °C)

41°az 95 °F (5° az 35 °C)

Teplota po¢as necinnosti

-4° a7 140 °F (-20° a2 60 °C)

-4° a7 140 °F (-20° a2 60 °C)

-4° a7 140 °F (-20° a2 60 °C)

Prevadzkova vlihkost’

15% az 90%

15% az 90%

15% az 90%

Vlhkost poc¢as necinnosti

5% az 90%

5% az 90%

5% az 90%

Zdroj napajania

100-240V~, 50/60 Hz

100-240V~, 50/60 Hz

100-240V~, 50/60 Hz

Prikon

26 Wattov (W)

26 Wattov (W)

32 Wattov (W)

Prikon v rezime spanku

<0,5 Wattov (W)

<0,5 Wattov (W)

<0,5 Wattov (W)
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Prednastavené rezimy videa

Tento monitor automaticky rozpoznava vela vstupnych rezimov prednastaveného
videa, ktoré sa na obrazovke zobrazi spravne dimenzované a vystredené.

Tabulka B-2 Vyrobne prednastavené reZimy obrazového vstupu,
V191,LV1911,W1971a,W1972a,W1952a,W1972b

Polozka Prednastavené rozliSenie Riadkovy kmitocet (kHz) Zvisla frekvencia (Hz)
1 640 x 480 31.47 59.94
2 720 x 400 31.47 70.09
3 800 x 600 37.88 60.32
4 1024 x 768 48.36 60.00
5 1280 x720 45.00 60.00
6 1280 x 1024 63.98 60.02
7 1366 x 768 48.00 60.00
Tabulka B-3 Vyrobne prednastavené rezimy obrazového vstupu,
LV2011,LV2011q,W2071d,W2072a,W2072b,W2052a
Polozka Prednastavené rozliSenie Riadkovy kmitocet (kHz) Zvisla frekvencia (Hz)
1 640 x 480 31,47 59,94
2 720 x 400 31,47 70,09
3 800 x 600 37,88 60,32
4 1024 x 768 48,36 60,00
5 1280 x 720 45,00 60,00
6 1280 x 1024 63,98 60,02
7 1440 x 900 55,93 59,88
8 1600 x 900 60,00 60,00
Tabulka B-4 Vyrobne prednastavené rezimy obrazového vstupu, LV2311,W2371d
Polozka Prednastavené rozliSenie Riadkovy kmitocet (kHz) Zvisla frekvencia (Hz)
1 640 x 480 31.47 59.94
2 720 x 400 31.47 70.09
3 800 x 600 37.88 60.32
4 1024 x 768 48.36 60.00
5 1280 x720 45.00 60.00
6 1280 x 1024 63.98 60.02
7 1440 x 900 55.94 59.89
8 1680 x 1050 65.29 60.00
9 1920 x 1080 67.5 60.00

ENWW
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Kvalita LCD Monitora a zasady pixlov

Vo vasom LCD monitore sa pouziva vysokopresna technoldgia vyrobena podfla
vysokych Standardov s ciefom poméct zabezpedit bezproblémovu prevadzku.
Zobrazenie mdze mat napriek tomu kozmetické nedokonalosti, ktoré sa javia ako
slaby jas alebo tmavé body. Toto sa beZne vyskytuje u vSetkych LCD displejoch, ktoré
sa pouzivaju v produktoch dodavanych vSetkymi predajcami avSak pre vas LCD
monitor to nie je charakteristické. Tieto nedokonalosti spésobuje jeden alebo viac
poskodenych pixlov alebo subpixlov.

Pixel sa deli na jeden erveny, jeden zeleny a jeden modry subpixel. Chybny cely
pixel je vzdy zapnuty (jasny bod na tmavom pozadi) alebo vzdy vypnuty (tmavy bod
na jasnom pozadi). Prvy pixel je viditefnejSi ako druhy. Chybny subpixel (porucha
bodu) je menej viditelny ako chybny cely pixel a je menSi a viditelny len na urcitom
pozadi.

Pri lokalizovani chybnych pixlov sa na monitor musi pozerat v normalnych
prevadzkovych podmienkach a v normalnom prevadzkovom rezime pri
podporovanom rozliSeni a obnovovacom kmitocte zo vzdialenosti priblizne 50 cm (16
palcov). Predpokladame, ze odvetvie bude postupom &asu pokracovat’ v zlepSovani
jeho schopnosti produkovat’ zobrazenia s menSim po&tom kozmetickych
nedokonalosti a navody na obsluhu budeme upravovat podfa vykonanych vylepSeni.
Dalsie informacie tykajuce sa LCD monitora si pozrite na internetovej stranke HP na
adrese: http://www.hp.com/support.
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C. Agenturne riadiace oznamy

Vyhlaska Federalnej komisie pre telekomunikacie

ENWW

Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Zze vyhovuje limitom pre triedu B
digitalnych zariadeni podra predpisov FCC, Cast 15. Tieto limity st navrhnuté tak, aby
bola zabezpecena primerana ochrana pred Skodlivym ru$enim v obytnych stavbach.
Toto zariadenie generuje, pouzZiva a méze vyzarovat vysokofrekvenénu energiu a, ak
sa nenainstaluje a nepouziva v sulade s tymto navodom, méze spésobovat Skodlivé
ruSenie radiovej komunikacie. Neda sa vSak zarudit, Ze v konkrétnom zariadeni sa
nevyskytne rusenie. Ak toto zariadenie spésobuje Skodlivé rusenie radiového alebo
televizneho prijmu, o sa da zistit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatelovi sa
odporuca, aby sa pokusil ruSenie odstranit jednym alebo viacerymi nasledovnymi
opatreniami:

Preorientovat alebo premiestnit anténu.

Zvysit odstup medzi zariadenim a prijimacom.

Zariadenie zapojte do zasuvky v inom okruhu ako ten, do ktorého je zapojeny
prijimac.

S poziadavkou o pomoc sa obratte na obchodného zastupcu alebo skiuseného
radiového alebo televizneho opravara.

Upravy

Kable

FFC pozaduje, aby bol pouzivatel informovany o tom, Ze akékolvek zmeny alebo
upravy tohto zariadenia, ktoré vyslovne neschvalila spolo€nost Hewlett-Packard,
mézu zruSit opravnenie pouzivatela prevadzkovat toto zariadenie.

Na pripajanie tohto zariadenia sa musia pouzivat tienené kable s kovovymi
CiapoCkami konektorov RFI/EMI, aby sa zachoval sulad s predpismi a nariadeniami
FCC.
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Prehlasenie o zhode produktov oznacenych logom FCC (len Spojené
staty Americkeé)
Toto zariadenie vyhovuje predpisom FCC, Cast 15. Prevadzka je podmienena
nasledovnym dvom podmienkam:
1. Toto zariadenie nesmie spbsobovat’ Skodlivé ruSenie.

2. Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijimané ruSenie vratane toho, ktoré
mobze spdsobovat neziaducu prevadzku.

Otazky tykajuce sa tohto produktu mozete posielat na adresu:
Hewlett-Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 530113

Houston, Texas 77269-2000

alebo volajte na Cislo 1-800-HP-INVENT (1-800 474-6836)

Otazky tykajuce sa tohto prehlasenia FCC mébzete posielat na adresu:
Hewlett-Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101

Houston, Texas 77269-2000

alebo zavolajte na &islo (281) 514-3333

Na identifikovanie tohto produktu si pozrite €islo dielca, série alebo typu, ktoré sa
uvadzaju na tomto produkte.

Zakonné oznamenie Eurdépskej unie

Vyrobky oznagené znackou CE vyhovuju poZiadavkam nasledujdcich smernic EU:
*  Smernica pre nizke napéatie Cislo 2006/95/EC

*  Smernica EMC ¢&islo 2004/108/EC

* Smernica o ekodizajne ¢&islo 2009/125/EC, kde je pouZzitefna

Zhoda tohto produktu pre eurdpsky trh plati za podmienky, Ze na napajanie sa
pouziva sietovy adaptér HP oznageny znackou zhody CE.

Zhoda s tymito smernicami znamena zhodu s pouzitefnymi harmonizovanymi
eurépskymi normami (eurépske normy), ktoré st uvedené v EU vyhlaseni o zhode
vydanom spolo¢nostou HP pre tento vyrobok alebo pre skupinu vyrobkov (len v
angli¢tine), ktoré najdete bud' v ramci tejto dokumentéacie alebo na nasledujucej
webovej lokalite: http://www.hp.eu/certificates (Cislo typu vyrobku napiste v poli na
vyhladavanie). Zhoda je vyznagena jednou z nasledujucich znaciek zhody, ktoré su
na tomto produkte umiestnené:

For nen-telecommunications preducts and for EU
hamonized telecommunications products, such

as Bluetooth® within power class below 10mW.
For EU non-harmonized telecommunications
products {If applicable, a 4-digit notified body
number is inserted between CE and !).

Pozrite si regulaény Stitok na produkte.

Bodom kontaktu, pokial ide o regulacné nalezitosti je: Hewlett-Packard GmbH,
Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NEMECKO.
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Kanadska vyhlaska

Toto digitalne zariadenie triedy B spifia vSetky poziadavky kanadskych predpisov
tykajucich sa zariadeni, ktoré spésobuju ruSenie.

Avis Canadien

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement
sur le matériel brouilleur du Canada.

Nemecka ergonomicka vyhlaska

Produkty HP, na ktorych je znacka osvedCenia ,GS“, musia pri zapajani do systémov
skladajucich sa z pocitacov, klavesnic a monitorov HP oznacenych znackou
osvedé&enia ,GS* spifiat platné ergonomické poZiadavky. V navodoch na obsluhu,
ktoré sa dodavaju spolu s tymito produktmi, sa uvadzaju informacie tykajuce sa ich
konfiguracie.

Japonska vyhlaska

COEEIL, VZABFRENEETT .. COEEF. RER
BTHEATAHIEFEMELTVETH, COEENFTA
TLE IV RERICERLTEREND L, REEETESI=
o oeAhYUET MIERASICHE>TIELLERY HELE
LTTFEL,

VCCIB

Korejska vyhlaska

ol 2= NaEB2)2E BNIEESSS & NNEM F
E JHEUM AEchs AS SEZ2E o, T ASHM A
=8 5 slt

Bg 2171
O 2 gEsL210D
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Poziadavky na privodny sietovy kabel

Napajaci zdroj tohto monitora je vybaveny automatickou volbou linky (ALS). Tato
funkcia umoziiuje, aby bol monitor v €innosti pri vstupnom napéati 100-120 V~ alebo
200-240 V~.

Privodny sietovy kabel (flexoSnura alebo nastenna zasuvka) dodany spolu s
monitorom splfia poZiadavky na pouzivanie v krajine, kde ste toto zariadenie zakupili.

Ak si musite zabezpecit napajaciu $nuru pre inu krajinu, musite kupit napajaciu
Snuru, ktoré je schvélena na pouzivanie v tej krajine.

Napajacia Snura musi byt predpisana pre tento produkt, napatie a prud, ktoré su
uvedené na Stitkoch s technickymi udajmi produktu. Menovité napatie a prud
napajacej Snury musi byt vacsi ako menovité napatie a prud vyznaceny na tomto
produkte. Vodi€ musi mat’ okrem toho plochu prierezu minimalne 0,75 mm2 alebo 18
AWG a $nura musi byt diha od 6 stop (1,8 m) do 12 stdp (3,6 m).

Ak mate nejaké otazky tykajuce sa typu pouzivanej napajacej $nury, obratte sa na
opravneného poskytovatela servisu HP. Napajacia Sndra sa musi viest tak, aby sa na
fiu nestupalo alebo aby ju nemohli prepichnut predmety poloZzené na nej alebo o fiu
opreté. Velka pozornost sa musi venovat zastrcke, zasuvke a miestu, kde napajacia
Snura vystupuje z produktu.

Poziadavky na sietovy kabel uplatnované v Japonsku

V Japonsku sa mdze pouzivat' len napajacia $nura dodana spolu s tymto produktom.

/\ POZOR: Napagjaciu Snuru dodanu spolu s tymto produktom nepouzivajte pre
Ziadne iné produkty.

Oznamy tykajuce sa prostredia produktu

Zhoda s programom Energy Star

=

ENERGY STAR

Monitory oznagené logom ENERGY STAR spifiaju poziadavky programu americkej
Agentury na ochranu zivotného prostredia (EPA) ENERGY STAR. Ako partner
programu ENERGY STAR, spolo¢nost’ Hewlett-Packard stanovila, Ze tento vyrobok
vyhovuje smerniciam programu ENERGY STAR, pokial ide o energeticku efektivnost.
Specifické podrobnosti o funkciach Uspory energie najdete v &asti o Setrigi energie
alebo o spravne napajania v navode na obsluhu pocitaca.
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Likvidacia odpadovych zariadeni v sukromnych domacnostiach
Eurdpskej unie

Tento symbol znamen4, Ze svoj vyrobok nesmiete znedkodiovat spolu s inym
odpadom z domacnosti. Namiesto toho, s ciefom chranit ludské zdravie a prostredie,
svoje odpadové zariadenie odovzdajte na uréenom zbernom mieste na recyklovanie
odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni. Viac informacii ziskate u
poskytovatela znesSkodfiovania domového odpadu alebo na stranke

http://www.hp.com/recycle

Chemické latky

Spolo¢nost HP sa zavazuje poskytovat nasim zakaznikom informacie o chemickych
latkach pouzivanych v nasich produktoch, ktoré su potrebné na splnenie poziadaviek
ako napriklad REACH (nariadenie ES &. 1907/2006 Eurdpskeho parlamentu a Rady).
Spravu s informaciami o chemikaliach tykajucej sa tohto produktu si mézete pozriet
na http://www.hp.com/go/reach.

Recyklaény program HP

Spolo¢nost HP odporuca zakaznikom, aby recyklovali vyradené elektronické
zariadenia, originalne tlatové kazety HP a nabijatelné batérie. DalSie informécie
tykajuce sa recyklatného programu si mdzete pozriet na http://www.hp.com/recycle.

Obmedzenia nebezpecénych latok (RoHS)

Japonské zakonné poziadavky, ktoré definuje norma JIS C 0950, 2005, nariaduje, aby
pre urcité kategorie elektronickych produktov predavanych od 1. jula 2006 vyrobcovia
poskytovali prehlasenia o obsahu materialu. Prehlasenie o obsahu materialu &. JIS C
0950 si mbzete pozriet na
http://www.hp.com/gol/jisc0950
20084, BRICHITHHRSHERTAE. JISCOS0AARENEL -z, B
EEREFIL. 2006F7B 1 BURICRFESNABR - EFHEFORBELLSE
PHEOSHITOTFLTIHRREHREEB R TohFELZ, HADHHRT
[ZDEFELTIE, www.hp.com/go/jisc0950% BB L TLIZELY,
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Nariadenie tykajuce sa elektrického a elektronického odpadu
platné v Turecku (EEE)

V sulade s nariadenim EEE.
EEE Ydnetmeligine Uygundur

Ukrajinské obmedzenie o nebezpeénych latkach

O6nagHaHH4 Bignosigaesnmoram TeXHIYHOrO pernaMeHTy Woao 0OMeXeHHs!
BMKOPUCTAHHS OesSKUX HEOE3NeYHNX PEHOBVH B EMEKTPUYHOMY Ta €NeKTPOHHOMY
obnagHaHi, 3aTBepaKeHoro noctaHoBoto KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHnu Big 3 rpygHs
2008 Ne 1057.

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam technického nariadenia, ktoré schvalil svojim
rozhodnutim Kabinet ministrov Ukrajiny diia 3 decembra 2008 v zmysle obmedzeni
na pouzivanie ur€itych nebezpecénych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach.
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